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%_ SECRETARIA DE COORDINACION
t GENERAL DE GOBIERNO

GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE HONDURAS

MEMORANDUM

No. CGG-1048-2020

Para: Abogada
YUDINA CASTILLO
Jefe de Division de Transparencia y Rendik

De: ROSA DEL CARMEN VELASQUEZ VARGAS
Directora Técnico
Despacho del Secretario Coordinador Genergf de Gobierno

Asunto: RESPUESTA OLICIT E INFOR IONA GARE
EL PORTAL DE TRANSPARENCIA

Fecha: lunes, 07 de diciembre de 2020

En atencién a su Memorandum No.DTRC-137-2020, mediante el cual remite
Comunicado del Instituto de Acceso a la Informacién Publica (IAIP), respecto a la
actualizacién del Portal Unico de Transparencia, indicando que los portales de transparencia
de las Instituciones Obligadas, deberan estar completos al 15 de diciembre de 2020, con la
informacién de enero hasta el mes de noviembre del presente afio.

Al respecto, tengo a bien remitir Memorindum GA-070-2020 de la Gerencia
Administrativa de esta Secretaria, informando que hasta la fecha solamente se ha firmado una
(1) Carta Acuerdo por la compra del equipo de resonancia magnética, entre la Secretaria de
Coordinacién General de Gobierno (SCGG), la Secretaria de Relaciones Exteriores y
Cooperacién Internacional (SRECI), el Hospital Escuela y la Embajada del Japon. (Adjunta).

Atentamente.
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Para: ROSA DEL CARMEI&VELASQUEZ

Director Técnico
Despacho del Coordinador General de Gobierno

Asunto: Remision de documentos

Fecha: 07 de diciembre de 2020

En atencion al Memorandum No. CGG-1021-2020, donde se solicita informacion
requerida por el Instituto de Acceso a la Informacion Publica (IAIP), hacemos de
su conocimiento que en el Marco de los Proyectos Non-Project que son
ejecutados con fondos de cooperacion Externa (Embajada de Japon);

En el afio 2020, solo se ha firmado una (1) carta Acuerdo la cual es para la
compra del equipo de Resonancia Magnética, cuyo ejecutor es el Hospital
Escuela, dicho documento fue suscrito entre la Secretaria de Coordinacion
General de Gobierno, Secretaria de Relaciones Exteriores y Cooperacion
Internacional, Hospital Escuela y Embajada del Japon; en fecha 11 de agosto del
2020.

Adjunto le envio la Carta Acuerdo Suscrita.

Atentamente,
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CARTA ACUERDO

“Proyecto Apertura del Servicio de Resonancia Magnética’

La Secretaria de Estado en los Despachos de Relaciones Exteriores y Cooperacion
Internacional ejerciendo su rol de institucion responsable en la gestion de la cooperacion externa
no reembolsable y como el interlocutor del Gobierno de Honduras con los organismos de Ia
cooperacion internacional ante la canalizacion de toda solicitud de financiamiento externo no
reemboisable segun el articulo 29 reformado de la Ley General de la Administracion Publica, la
Secretaria de Estado en el Despacho de Coordinacion General de Gobierno como  institucion
responsable en la planificacion estratégica, en el marco de la Vision de Pais 2010-2038 y Plan
de Nacion 2010-2022 y la asignacion de los recursos para el logro de los objetivos y metas
definidas en el plan estratégico, segun el articulo 29 reformado de la Ley General de la
Administracion Publica y en su condicion de Administradora del Fondo Non-Project
Honduras/Japon y en su condiciéon de ejecutor del proyecto Hospital Escuela, suscriben la
presente Carta Acuerdo para oficializar el apoyo al Proyecto "Apertura del Servicio de
Resonancia Magnética” por la cantidad Lps.29,994,395.40 (Veinte y Nueve Millones
Novecientos Noventa y Cuatro Mil Trecientos Noventa y Cinco Lempiras con 40/100),
provenientes del Fondo Contravalor Non-Project Honduras/Japén, bajo los siguientes términos:

1. El desarrollo de este proyecto tiene como objetivo el fortalecimiento del Departamento de
Radiologia e imagen del Hospital Escuela (HE), mediante la obtencion de un equipo de
Resonancia Magneética de 1.5 T, equipo para la instalacion adecuada, accesorios
compatibles y realizar mantenimiento preventivo y correctivo a equipo de diagndstico por
imagenes en el HE.

2. Laejecucion de este proyecto estara bajo la responsabilidad del Hospital Escuela, con una
duracion estimada de seis {6) meses, el Hospital Escuela, se compromete a utilizar esta
donacion Unica y exclusivamente para el proyecto " Apertura del Servicio de Resonancia
Magnética ~, enmarcandose en la Ley de Contratacion del Estado en los procesos de
adquisiciones contemplados en este proyecto. En la medida que las disposiciones de un
tratado o convenio internacional del que el Estado sea parte o de un convenio suscrito con
organismos de financiamiento externo establezcan regulaciones diferentes, prevaleceran
éstas Gltimas; en todos los demas aspeclos en que no exista contradiccion, la contratacion
se regira por la presente Ley. (Articulo 1. Ambito de aplicacion, inciso 3 de la Ley de
Contratacion del Estado y demas aplicables).



3. El cooperante solicita que las adquisiciones y contrataciones deben adjudicarse de forma
primaria al proyecto aprobado, de conformidad a su contenido y presupuesto detallado (tipo
de equipo, cantidad y proveedor, cuya propuesta cumplié con los requisitos técnicos
requeridos, mejor oferta economica y valor agregado de calidad), de manera que se
garantice la ejecucion y los fines propuestos de los fondos de donacion. El Proyecto y el
Presupuesto aprobado son parte integral de la presente Carta Acuerdo.

4. Las partes acuerdan hacer efectiva la donacion en dos (2) desembolsos. El primer
desembolso sera correspondiente al 20% que equivale a la cantidad de L 5,998,879.08
(Cinco Millones Novecientos Noventa y Ocho Mil Ochocientos Setenta y Nueve Lempiras
con Ocho Centavos), el cual se hara efectivo cuando la sala donde sera instalado el equipo
donado por el Gobierno del Japén esté lista para recibir el equipo y el Hospital preparado
para terminar las Ultimas adecuaciones que requieren obligatoriamente que el equipo de
Resonancia Magnética se encuentre dentro del recinto fisico del HE; estos desembolsos
se debitaran de las cuentas del Banco Central de Honduras asi: de la cuenta No.11101-
01-000945-6 se debitara la cantidad de L 1,151,297.26; de la cuenta No.11101-01-000946-
4, se debitara la cantidad L 3,065,349.43, y de la cuenta No.11101-01-000947-2, se
debitara la cantidad de L 1,782,232.39. El segundo y dltimo desembolso sera
correspondiente al 80%, equivalente a L 23,995,516.32 (Veintitrés Millones Novecientos
Noventa y Cinco Mil Quinientos Dieciséis Lempiras con Treinta y Dos Centavos), el cual se
hara efectivo posterior a la presentacion del informe de avances con su debida liquidacién
financiera del primer desembolso; este desembolso se debitara de la cuenta Banco Central
de Honduras, No. 11101-01-000947-2.

5. ElHospital Escuela, se obliga a abrir una cuenta bancaria en el Banco Central de Honduras
(BCH) a nombre del proyecto, remitiendo copia de dicha apertura a la Secretaria de
Relaciones Exteriores y Cooperacion Internacional, a la Secretaria de Coordinacion
General de Gobierno y a la Embajada de Japén.

6. ElHospital Escuela, mantendra un registro contable tnico del proyecto, es decir separado
de sus demés registros contables, para facilitar el monitoreo y seguimiento sobre la
utilizacion y disponibilidad de estos fondos; los intereses que se hubiesen generado de la
cuenta de banco aperturada, no podran ser utilizados y deberan ser reportados en los
informes financieros a la Secretaria de Relaciones Exteriores y Cooperacion Internacional,
a la Secretaria de Coordinacion General de Gobierno y a la Embajada del Japon.
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Si transcurridos 90 dias, a partir de la suscripcion de la presente Carta Acuerdo, el Hospital
Escuela, no ha iniciado el proceso de la adquisicion de bienes y servicios para el proyecto,
se compromete a reintegrar el total de los fondos desembolsados mas los intereses que
hubiesen generado los mismos a la fecha, para su reintegro al Fondo Contravalor Non-
Project Honduras/Japon, mediante cheque a la cuenta del Fondo Contravalor Non-Project
Banco Central de Honduras No.11101-01-000947-2.

El Hospital Escuela, se compromete a realizar la preinstalacion fisica del area de la sala de
imagenologia, readecuacion de infraestructura en la sala de imagenologia para ubicacion
del equipo de Resonancia Magnética Vantage ELAN 1.5T ZEN EDITION, mantenimiento
preventivo y correctivo de los equipos de diagnostico por imagen del Hospital Escuela y los
gastos de mantenimiento por la vida util del equipo.

El Hospital Escuela, enviara cada tres (3) meses a la Secretaria de Relaciones Exteriores
y Cooperacion Internacional, a la Secretaria Coordinacion General de Gobierno y a la
Embajada del Japon, el informe financiero sobre la implementacion del proyecto. Asimismo,
el Hospital Escuela presentara cada seis (6) meses el informe de avances sobre las
actividades realizadas e informes financieros sobre la ejecucion del presupuesto;
finalmente, el Hospital Escuela debera presentar el informe final e informe de auditoria
externa del proyecto a mas tardar 60 dias después de la fecha de finalizacion y entrega del
acta de recepcion del proyecto.

Si al término del proyecto, de existir algun remanente del monto entregado o de los
intereses devengados en la cuenta bancaria, el Hospital Escuela se compromete a
reintegrar este remanente al Fondo Contravalor Non-Project Honduras/Japon, mediante
cheque consignado & la cuenta del Fondo Contravalor Non-Project Banco Central de
Honduras No.11101-01-000947-2.

El Hospital Escuela, se compromete a mantener las obras en perfecto estado de
funcionamiento, realizando los mantenimientos periodicos respectivos y aplicando los
controles de calidad que aseguren la custodia y reserva de los mismos.
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12. El Hospital Escuela facilitara a la Secretaria de Relaciones Exteriores y Cooperacion
Internacional, la Secretaria de Coordinacién General de Gobierno y a la Embajada del
Japon en su rol de observador, las facilidades de informacion y reuniones de evaluacion
requeridas para un efectivo seguimiento que se realicen en el marco de este proyecic,

13. Las obras que se realicen con los fondos asignados para este proyecto, deberan consignar
el logo del Gobierno de Honduras y la bandera del Japén incluyendo |z leyenda en la parte
inferior “Colaboracion del Pueblo Japonés®, ademas de una placa de reconocimiento.

Estando las partes de acuerdo a los términos de la presente Carta Acuerde, se suscriben en
Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los 11 dias del mes de agosto de dos mil veinte.

s Lo

MARTHA DOBLADO ANDARA

Secretarja de Estado Por Ley, Secretaria Subsecretaria de Estado, Secretaria de
de Coordinacion General de Gobierno Relaciones Exteriores Cooperacion
Internacional
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CARMEN SUYAPA MOLANA FUKUTA NORIO

Presidente-de Ta Comision Intgfventoradel  Embajador Extraordinario y Plenipotenciario
Hospital Escuel del Japon
Testigo de Honor
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